VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Truck Bed Storage Tool Box

Model: ZP20260511D02/ZP20260511D01




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Model: ZP20260511D02 / ZP20260511D01

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



Product Paremeters

Model ZP20260511D02 ZP20260511D01
Load limit 34kg(75Ibs) 34kg(75lbs)
Volume limit 25L 25L
Assembly Location Passenger Side Driver Side
2020-2025 Chevy/GMC 2020-2025 Chevy/ GMC
Used For Silverado/ Sierra Silverado/ Sierra
2500/3500HD R 2500/3500HD L

1. Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

2. The product complies with relevant standards and regulations.  Installation of
this device must comply with all applicable regulations, and it should only be
operated in well-ventilated areas. Please read the user manual before installing
and using this equipment.

3. Children shall not play with the appliance.

4. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal before
use. Ifitis abnormal, please stop using it.

5. Please use the product according to the intended use, warn of potential injury
from misuse.

6. Do not sit on the case to avoid any damage on case or hurt user.

INSTALLATION PRECAUTIONS

The storage tool box doesn't fit Step side Truck Bed, and it only fits Fleet side
Truck Bed. If your truck is equipped with bed liner or rugs, we do not suggest to
install the Bracket-1 and Bracket-2 directly on the surface of the bed liner or rugs.
You may need to properly trim the bed liner or rugs and attach the brackets onto
the metal sheet of your truck bed. Please take essential safety precaution during
the installation procedure If you do not have enough installation skills, it is



recommended to seek the help from a qualified mechanic. We recommend

maximum weight capacity 75Ibs.
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Installation Steps-For Passenger Side(R)

1. Insert the plastic fastener(J) into the holes at the top to position the bracket(G),
then secure four ST6.3x25 screws(D) in the bracket(G)’s four mounting holes.

2. Place the front bracket(F) on the raised edge of the truck bed and secure it with
three ST6.3x25 screws(D).

3. Install the swing-type cabinet by placing it on the hinge pins, then gently push it
into the storage position.



4.

(1). As shown in the figure, if the vehicle is equipped with a cargo box, it is
necessary to cut away the area to expose the mounting location for the bracket.
(2). If a trailer hitch is present, it must be removed before installing the bracket.

(3). If the vehicle body has other modifications or add-on components that obstruct
installation, these must also be removed.

5

(1). Pull the yellow latch to make sure the storage box Rotates flexibly and latches
smoothly.



(2). Please make some small adjustment if it won't latch freely, just loosen the two

bolts on the latch.
(3). Installation completed.

Installation Steps-For Driver Side(L)




1. Insert the plastic fastener(J) into the holes at the top to position the bracket(l),

then secure four ST6.3x25 screws(D) in the bracket(l)’s four mounting holes.

2. Place the front bracket(H) on the raised edge of the truck bed and secure it with
three ST6.3x25 screws(D).

3. Install the swing-type cabinet by placing it on the hinge pins, then gently push it
into the storage position.



4.

(1). As shown in the figure, if the vehicle is equipped with a cargo box, it is
necessary to cut away the area to expose the mounting location for the bracket.
(2). If a trailer hitch is present, it must be removed before installing the bracket.
(3). If the vehicle body has other modifications or add-on components that obstruct
installation, these must also be removed.

5

(1). Pull the yellow latch to make sure the storage box Rotates flexibly and latches
smoothly.



(2). Please make some small adjustment if it won't latch freely, just loosen the two

bolts on the latch.
(3). Installation completed.







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Werkzeugkasten fur die Ladeflache eines

Pickups

Modell: ZP20260511D02/2P20260511D01




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modell: ZP20260511D02 / ZP20260511D01

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor
der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behélt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Gber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden.



Produktparameter

Modell ZP20260511D02 ZP20260511D01

Lastgrenze 34 kg (75 Ibs) 34 kg (75 Ibs)
Volumenbegrenzung 25| 251
Montageort Beifahrerseite Fahrerseite
2020-2025 Chevy/GMC 2020 - 2025 Chevy/
Wird verwendet fiir Silverado/ Sierra ) )
GMC Silverado/ Sierra
2500/3500HD R
2500/3500HD L

7. Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

8. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die Installation
dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen und es darf nur
in gut bellfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Geréats.

9. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

10. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgeman auf. Priifen Sie es vor
Gebrauch auf Beschadigungen. Sollte es Beschadigungen aufweisen, verwenden
Sie es bitte nicht weiter.

11. Bitte verwenden Sie das Produkt gemal dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mogliche Verletzungen durch unsachgemafle
Verwendung hin.

12. Setzen Sie sich nicht auf das Gehause, um Beschadigungen am Gehause
oder Verletzungen des Benutzers zu vermeiden.

INSTALLATIONSVORSICHTSMASSNAHMEN
Die Werkzeugkiste passt nicht zu Schritt seitliche Ladeflache, und sie passt nur fur
Fleet seitliche Ladeflache. Wenn |hr LKW Ausgestattet mit einer



Ladeflachenauskleidung oder Teppichen, empfehlen wir, die Halterungen 1 und 2
nicht direkt darauf zu montieren. Die Oberflache der Ladeflachenauskleidung oder
der Teppiche. Moglicherweise missen Sie die Ladeflachenauskleidung oder die
Teppiche entsprechend zuschneiden und befestigen. Befestigen Sie die
Halterungen an der Metallplatte Ihrer Ladeflache. Bitte treffen Sie wahrend der
Montage die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen. Installationsvorgang: Falls
Sie nicht Gber ausreichende Installationskenntnisse verfiigen, wird empfohlen, sich
Hilfe zu holen. von einem qualifizierten Mechaniker. Wir empfehlen eine maximale

Tragfahigkeit von 75 lbs .
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5. Setzen Sie den Kunststoffbefestigungsstift (J) in die Locher an der Oberseite
ein, um die Halterung (G) zu positionieren, und befestigen Sie dann vier ST6.3x25
Schrauben (D) in den vier Befestigungslochern der Halterung (G).

6. Platzieren Sie die vordere Halterung (F) auf der erhohten Kante der Ladeflache
und befestigen Sie sie mit drei ST6.3x25 Schrauben (D).



7. Montieren Sie den Schwenkschrank, indem Sie ihn auf die Scharnierbolzen
setzen und ihn dann vorsichtig in die Aufbewahrungsposition schieben.

i

(1) Wie in der Abbildung dargestellt, muss bei Fahrzeugen mit Ladebox der

Bereich ausgeschnitten werden, um die Montageflache fiir die Halterung



freizulegen.

(2) Ist eine Anhangerkupplung vorhanden, muss diese vor der Montage der
Halterung entfernt werden.

(3) Falls die Fahrzeugkarosserie andere Umbauten oder Anbauteile aufweist, die
den Einbau behindern, miissen diese ebenfalls entfernt werden.

5.

(1) Ziehen Sie am gelben Riegel, um sicherzustellen, dass sich die
Aufbewahrungsbox dreht . flexibel Und Riegel reibungslos .

(2) . Bitte machen manche klein Einstellung Wenn Es Gewohnheit verriegeln frei,
Nur I6sen Die zwei Bolzen An Die Verriegelung .

(3) . Installation vollendet .




Montageschritte - Fahrerseite (L)

2. Setzen Sie den Kunststoffbefestigungsstift (J) in die Locher an der Oberseite
ein, um die Halterung (I) zu positionieren, und befestigen Sie dann vier ST6.3x25

Schrauben (D) in den vier Befestigungsldchern der Halterung (1).

5. Platzieren Sie die vordere Halterung (H) auf der erhéhten Kante der Ladeflache
und befestigen Sie sie mit drei ST6.3x25 Schrauben (D).



6. Montieren Sie den Schwenkschrank, indem Sie ihn auf die Scharnierbolzen
setzen und ihn dann vorsichtig in die Aufbewahrungsposition schieben.

7.
(1) Wie in der Abbildung dargestellt, muss bei Fahrzeugen mit Ladebox der
Bereich ausgeschnitten werden, um die Montageflache fiir die Halterung



freizulegen.

(2) Ist eine Anhangerkupplung vorhanden, muss diese vor der Montage der
Halterung entfernt werden.

(3) Falls die Fahrzeugkarosserie andere Umbauten oder Anbauteile aufweist, die
den Einbau behindern, miissen diese ebenfalls entfernt werden.

(1) Ziehen Sie am gelben Riegel, um sicherzustellen, dass sich die
Aufbewahrungsbox dreht . flexibel Und Riegel reibungslos .

(2) . Bitte machen manche klein Einstellung Wenn Es Gewohnheit verriegeln frei,
Nur I6sen Die zwei Bolzen An Die Verriegelung .

(3) . Installation vollendet .










VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Cassetta porta attrezzi per il cassone del

camion
Modello: ZP20260511D02/ZP20260511D01




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modello: ZP20260511D02 / ZP20260511D01

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.



Parametri del prodotto

Modello ZP20260511D02 ZP20260511D01

Limite di carico 34 kg (75 libbre) 34 kg (75 libbre)
Limite di volume 25 litri 25 litri

Posizione di Lato passeggero Lato conducente

assemblaggio

Chevrolet/GMC
, i 2020-2025 Chevy/GMC
Silverado/Sierra

Utilizzato per Silverado/Sierra
2500/3500HD R
2500/3500HD L

2020-2025

Avvertimento

13. Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere attentamente |l
manuale di istruzioni.

14. Il prodotto € conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione di
questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e il suo
utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di leggere il
manuale d'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchiatura.

15. | bambini non devono giocare con 'apparecchio.

16. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che |l
prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente ['utilizzo.

17. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso. Attenzione ai
potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.

18. Non sedersi sulla custodia per evitare di danneggiarla o di ferire 'utente.

PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

La cassetta degli attrezzi non si adatta al gradino Cassone laterale del camion, e si
adatta solo alla flotta Cassone laterale del camion. Se il tuo camion & dotato di
rivestimento del letto o tappeti, non suggeriamo di installare la staffa-1 e la staffa-2



direttamente su la superficie del rivestimento del letto o dei tappeti. Potrebbe
essere necessario tagliare correttamente il rivestimento del letto o i tappeti e
fissarli staffe sulla lamiera del pianale del tuo camion. Si prega di prendere le
precauzioni di sicurezza essenziali durante I' procedura di installazione Se non si
possiedono le competenze di installazione necessarie, si consiglia di chiedere
aiuto da un meccanico qualificato. Si consiglia una capacita di carico massima di
75 libbre .
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9. Inserire il fermo in plastica (J) nei fori superiori per posizionare la staffa (G),
quindi fissare quattro viti ST6.3x25 (D) nei quattro fori di montaggio della staffa

(G).

10. Posizionare la staffa anteriore (F) sul bordo rialzato del pianale del camion e

fissarla con tre viti ST6.3x25 (D).



11. Installare il mobiletto a battente posizionandolo sui perni della cerniera, quindi
spingerlo delicatamente in posizione di riposo.

i

12.
(1). Come mostrato in figura, se il veicolo € dotato di un cassone di carico, &
necessario tagliare I'area per esporre il punto di montaggio della staffa.



(2). Se e presente un gancio di traino, questo deve essere rimosso prima di
installare la staffa.

(3). Se la carrozzeria del veicolo presenta altre modifiche o componenti aggiuntivi
che ostacolano l'installazione, anche questi devono essere rimossi.

(1). Tirare il fermo giallo per assicurarsi che la scatola di stoccaggio ruoti flessibile

E chiusure senza intoppi .

(2) . Per favore Fare Alcuni piccolo regolazione Se Esso non fermo liberamente,
Appena allentare IL due bulloni SU IL fermo .

(3) . Installazione completato .




Procedura di installazione - Lato guidatore (L)

3. Inserire il fermo in plastica (J) nei fori superiori per posizionare la staffa (1),

quindi fissare quattro viti ST6.3x25 (D) nei quattro fori di montaggio della staffa ().
| # | r

8. Posizionare la staffa anteriore (H) sul bordo rialzato del pianale del camion e
fissarla con tre viti ST6.3x25 (D).



9. Installare il mobiletto a battente posizionandolo sui perni della cerniera, quindi
spingerlo delicatamente in posizione di riposo.

10.
(1). Come mostrato in figura, se il veicolo € dotato di un cassone di carico, &
necessario tagliare I'area per esporre il punto di montaggio della staffa.



(2). Se ¢ presente un gancio di traino, questo deve essere rimosso prima di
installare la staffa.

(3). Se la carrozzeria del veicolo presenta altre modifiche o componenti aggiuntivi
che ostacolano l'installazione, anche questi devono essere rimossi.

(1). Tirare il fermo giallo per assicurarsi che la scatola di stoccaggio ruoti flessibile
E chiusure senza intoppi .

(2) . Per favore Fare Alcuni piccolo regolazione Se Esso non fermo liberamente,
Appena allentare IL due bulloni SU IL fermo .

(3) . Installazione completato .










VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Caja de herramientas de almacenamiento para

la caja de la camioneta
Modelo: ZP20260511D02/ZP20260511D01




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Modelo: ZP20260511D02 / ZP20260511D01

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnologia o software.



Parametros del producto

Modelo ZP20260511D02 ZP20260511D01
Limite de carga 34 kg (75 libras) 34 kg (75 libras)
Limite de volumen 25 litros 25 litros
Lugar de montaje lado del pasajero lado del conductor
Chevrolet/GMC

, i 2020-2025 Chevy/GMC
Silverado/Sierra

Utilizado para Silverado/Sierra
2500/3500HD R
2500/3500HD L.

2020-2025

Advertencia

19. Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

20. El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La instalacion
de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo debe
utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de instalar y
utilizar este equipo.

21. Los niflos no deben jugar con el aparato.

22. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta
alguna anomalia antes de usarlo. Si detecta alguna anomalia, deje de usarlo.

23. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un uso
indebido puede causar lesiones.

24. No se siente sobre la funda para evitar dafiarla o lastimar al usuario.

PRECAUCIONES DE INSTALACION

La caja de herramientas de almacenamiento no cabe Step Caja de camioneta
lateral, y solo se adapta a Fleet Caja lateral de la camioneta. Si su camioneta es
equipado con revestimiento de caja o alfombras, no sugerimos instalar el
Soporte-1 y el Soporte-2 directamente en la superficie del revestimiento de la caja
o las alfombras. Es posible que deba recortar adecuadamente el revestimiento de



la caja o las alfombras y colocarlas. soportes en la chapa metalica de la caja de su
camioneta. Por favor, tome las precauciones de seguridad esenciales durante el
Procedimiento de instalacion Si no tiene los conocimientos suficientes para la
instalacion, se recomienda solicitar ayuda. de un mecanico cualificado.

Recomendamos una capacidad de peso maxima de 75 libras .

Lista de piezas
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Pasos de instalacion - Para el lado del pasajero

(derecho)

13. Inserte el sujetador de plastico (J) en los orificios de la parte superior para
colocar el soporte (G), luego fije cuatro tornillos ST6.3x25 (D) en los cuatro

orificios de montaje del soporte (G).

14. Coloque el soporte delantero (F) en el borde elevado de la caja de la
camioneta y fijelo con tres tornillos ST6.3x25 (D).



15. Instale el armario abatible colocandolo sobre los pasadores de las bisagras vy,
a continuacién, empujelo suavemente hasta la posicion de almacenamiento.

i

16.
(1). Como se muestra en la figura, si el vehiculo esta equipado con una caja de
carga, es necesario cortar el area para exponer el lugar de montaje del soporte.



(2). Si hay un enganche de remolque, debe retirarse antes de instalar el soporte.
(3). Si la carroceria del vehiculo tiene otras modificaciones o componentes
adicionales que obstaculicen la instalacion, estos también deben ser retirados.

(1). Tire del pestillo amarillo para asegurarse de que la caja de almacenamiento
gire . flexiblemente y pestillos sin problemas .

(2) . Por favor hacer alguno pequefio ajuste si €l no pestillo con libertad, justo
aflojar el dos pernos en el pestillo .

(3) . Instalacién completado .




Pasos de instalacion - Para el lado del conductor

(izquierdo)

4. Inserte el sujetador de plastico (J) en los orificios de la parte superior para
colocar el soporte (1), luego fije cuatro tornillos ST6.3x25 (D) en los cuatro orificios

=

de montaje del soporte (I).

11. Coloque el soporte delantero (H) en el borde elevado de la caja de la
camioneta y fijelo con tres tornillos ST6.3x25 (D).



12. Instale el armario abatible colocandolo sobre los pasadores de las bisagras vy,
a continuacién, empujelo suavemente hasta la posicion de almacenamiento.

13.
(1). Como se muestra en la figura, si el vehiculo esta equipado con una caja de
carga, es necesario cortar el area para exponer el lugar de montaje del soporte.



(2). Si hay un enganche de remolque, debe retirarse antes de instalar el soporte.
(3). Si la carroceria del vehiculo tiene otras modificaciones o componentes
adicionales que obstaculicen la instalacion, estos también deben ser retirados.

(1). Tire del pestillo amarillo para asegurarse de que la caja de almacenamiento
gire . flexiblemente y pestillos sin problemas .

(2) . Por favor hacer alguno pequefio ajuste si él no pestillo con libertad, justo
aflojar el dos pernos en el pestillo .

(3) . Instalacion completado .










VEVOR
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Skrzynka narzedziowa do przechowywania w

skrzyni fadunkowej ciezarowki
Model: ZP20260511D02/2P20260511D01




VEVOR ‘ 'llg r?eglfl‘gg'lz Creator Way

Model: ZP20260511D02 / ZP20260511D01

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od
stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy
Panstwa ponownie informowa¢ o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.



Parametry produktu

Model ZP20260511D02 ZP20260511D01
Limit obcigzenia 34 kg (75 funtow) 34 kg (75 funtow)
Limit glosnosci 25L 25L
Miejsce montazu Strona pasazera Strona kierowcy

Chevrolet/GMC
, i 2020-2025 Chevy/GMC
. Silverado/Sierra ) )
Uzywany do Silverado/Sierra
2500/3500HD R
2500/3500HD L
2020-2025

Ostrzezenie

25. Ostrzezenie: Aby zminimalizowac ryzyko obrazen, uzytkownik powinien
uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

26. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego
urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i powinno
by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przed
instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi.
27. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem.

28. Prosimy o prawidtowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia nieprawidtowosci, nalezy zaprzestac jego uzywania.

29. Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegajgc przed
potencjalnymi obrazeniami na skutek niewtasciwego uzycia.

30. Nie siadaj na obudowie, aby unikng¢ jej uszkodzenia lub zranienia
uzytkownika.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS INSTALACJI

Skrzynka narzedziowa nie pasuje do kroku boczna skrzynia fadunkowa ciezaréwki
i pasuje tylko do floty boczna skrzynia tadunkowa ciezarowki. Jesli Twoja
ciezarowka jest wyposazonych w wyktadzine lub dywaniki, nie zalecamy



instalowania uchwytu-1 i uchwytu-2 bezposrednio na powierzchnia wykfadziny
t6zka lub dywanikow. Moze by¢ konieczne odpowiednie przyciecie wyktadziny
t6zka lub dywanikow i przymocowanie wsporniki na blaszanej ptycie skrzyni
tadunkowej ciezarowki. Zachowaj niezbedne srodki ostroznosci podczas
procedura instalacji Jesli nie posiadasz wystarczajacych umiejetnosci
instalacyjnych, zaleca sie skorzystanie z pomocy od wykwalifikowanego

mechanika. Zalecamy maksymalny udzwig 75 funtow .

NIE llos¢ | NIE llos¢
Zdjecie Przedmiot Zdjecie Przedmiot
TY . TY
Nadwozie
A ) 1 B Taca 1
skrzyniowe
é{; Wkret
C Wat taczacy 2 D 5 fg\ samogwintujgc 8
y ST6.3x25
Przedni
7=\ wspornik
mi @ | Nakretka M8 4 F P 1
R ,,)/) (Strona
pasazera)
Tylny Przedni
) wspornik wspornik
G T P 1 H P 1
(Strona (Strona
pasazera) kierowcy)




Tylny

= wspornik Sruba
|| = 1] ’ ) 1
— (Strona plastikowa

kierowcy)

K klawisz 1
Kroki instalacji - strona pasazera (R)

17. Wi6z plastikowy element mocujgcy (J) do otworéw u goéry, aby ustawié
wspornik (G), a nastepnie przykre¢ cztery s$ruby ST6.3x25 (D) do czterech

otworéw montazowych wspornika (G ) .

18. Umies¢ przedni wspornik (F) na podwyzszonej krawedzi skrzyni fadunkowej
samochodu ciezarowego i przymocuj go trzema srubami ST6.3x25 (D).



19. Zainstaluj szafke typu wahadtowego, umieszczajgc jg na sworzniach

zawiasOw, a nastepnie delikatnie wsun jg do pozycji przechowywania.

20.
(1). Jak pokazano na rysunku, jesli pojazd jest wyposazony w skrzynie tadunkowa,



konieczne jest wyciecie obszaru w celu odstoniecia miejsca montazu wspornika.
(2) Jezeli wystepuje zaczep holowniczy, nalezy go zdemontowa¢ przed montazem
wspornika.

(3) Jezeli nadwozie pojazdu posiada inne modyfikacje lub dodatkowe elementy
utrudniajgce montaz, nalezy je réwniez usunggé.

5.

(1) Pociagnij za z6ttg blokade, aby upewni¢ sie, ze pojemnik do przechowywania
obraca sie . elastycznie | zatrzaski gtadko .

(2) . Prosze robi¢ Niektore maty modyfikacja Jesli To przyzwyczajenie zatrzask
swobodnie, Tylko poluzowaé ten dwa Sruby NA ten zatrzask .

(3) . Instalacja ukonczone .




Kroki instalacji - strona kierowcy (L)

5. Witéz plastikowy element mocujgcy (J) do otwordw u gory, aby ustawi¢ wspornik

(), a nastepnie przykrec¢ cztery sruby ST6.3x25 (D) do czterech otworéw
| # | r

montazowych wspornika (1).

14. Umies¢ przedni wspornik (H) na podwyzszonej krawedzi skrzyni fadunkowej
samochodu ciezarowego i przymocuj go trzema srubami ST6.3x25 (D).



15. Zainstaluj szafke typu wahadtowego, umieszczajgc jg na sworzniach

zawiasOw, a nastepnie delikatnie wsun jg do pozycji przechowywania.

16.
(1). Jak pokazano na rysunku, jesli pojazd jest wyposazony w skrzynie tadunkowa,



konieczne jest wyciecie obszaru w celu odstoniecia miejsca montazu wspornika.
(2) Jezeli wystepuje zaczep holowniczy, nalezy go zdemontowa¢ przed montazem
wspornika.

(3) Jezeli nadwozie pojazdu posiada inne modyfikacje lub dodatkowe elementy
utrudniajgce montaz, nalezy je réwniez usunggé.

(1) Pociagnij za z6itg blokade, aby upewnic sie, ze pojemnik do przechowywania
obraca sie . elastycznie | zatrzaski gtadko .

(2) . Prosze robi¢ Niektére maty modyfikacja Jesli To przyzwyczajenie zatrzask
swobodnie, Tylko poluzowaé ten dwa Sruby NA ten zatrzask .

(3) . Instalacja ukonczone .
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Gereedschapskist voor opbergruimte in de

laadbak van een vrachtwagen
Model: ZP20260511D02/2P20260511D01
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Model: ZP20260511D02 / ZP20260511D01

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



Productparameters

Model ZP20260511D02 ZP20260511D01
Belastingslimiet 34 kg (75 Ibs) 34 kg (75 Ibs)
Volumelimiet 25L 25L
Montagelocatie Passagierszijde Bestuurderskant
2020-2025 Chevy/GMC 2020-2025 Chevy/GMC
Gebruikt voor Silverado/Sierra Silverado/Sierra
2500/3500HD R 2500/3500HD L

Waarschuwing

31. Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de gebruiker de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

32. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie
van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag alleen
worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de gebruikershandleiding
voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

33. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

34. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer véo6r gebruik of het product
niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

35. Gebruik het product volgens het beoogde doel; wij waarschuwen voor mogelijk
letsel door verkeerd gebruik.

36. Ga niet op de behuizing zitten om schade aan de behuizing of letsel aan de
gebruiker te voorkomen.

INSTALLATIEVOORZORGEN

De opbergkist voor gereedschap past niet op de Step. zijlader voor vrachtwagens,
en deze past alleen op een wagenpark. zijlaadbak van de vrachtwagen. Als uw
vrachtwagen Indien de auto is voorzien van een laadbakbekleding of vloermatten,
raden wij af om Beugel-1 en Beugel-2 direct te installeren. het opperviak van de
bedliner of vlioerkleden. Mogelijk moet u de bedliner of vlioerkleden op de juiste



manier bijsnijden en bevestigen. Bevestig de beugels aan de metalen plaat van uw
laadbak. Neem tijdens het monteren de nodige veiligheidsmaatregelen in acht.
Installatieprocedure: Als u niet over voldoende installatievaardigheden beschikt, is
het raadzaam om hulp in te schakelen. van een gekwalificeerde monteur. Wij
adviseren een maximaal draagvermogen van 75 Ibs (ongeveer 34 kg) .

Onderdelenlijst
AAN AAN
Ne Ne | Afbeeldin
Afbeelding Item TAL Item TAL
e. e. g
Doosvormig .
A . 1 B Dienblad 1
lichaam
% ST6.3%25
C Drijfas 2 D @ zelftappende 8
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= Voorbeugel
e ez
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Achterbeuge
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G 5 ) 1 H (Bestuurdersk 1
(Passagiersz
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ijde)
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K sleutel 1

21. Steek de plastic bevestiging (J) in de gaten aan de bovenkant om de beugel
(G) te positioneren en bevestig vervolgens vier ST6.3x25 schroeven (D) in de vier
montagegaten van de beugel (G).

22. Plaats de voorste beugel (F) op de opstaande rand van de laadbak en
bevestig deze met drie ST6.3x25 schroeven (D).



23. Installeer de draaibare kast door deze op de scharnierpennen te plaatsen en
vervolgens voorzichtig in de opbergpositie te duwen.

i

24,
(1). Zoals in de afbeelding te zien is, moet, als het voertuig is uitgerust met een

laadbak, een gedeelte worden weggesneden om de montageplaats voor de beugel



bloot te leggen.

(2). Indien er een trekhaak aanwezig is, moet deze worden verwijderd voordat de
beugel wordt geinstalleerd.

(3). Indien de carrosserie van het voertuig andere aanpassingen of extra
onderdelen heeft die de installatie belemmeren, moeten deze ook worden
verwijderd.

5.

(1). Trek aan de gele vergrendeling om ervoor te zorgen dat de opbergdoos draait .
flexibel En grendels soepel .

(2) . Alsjeblieft maken sommige klein aanpassing als Het zal niet vergrendeling vrij,
zojuist losmaken de twee bouten op de vergrendeling .

(3) . Installatie voltooid .




Installatie-instructies - Voor de bestuurderszijde (L)

6. Steek de plastic bevestiging (J) in de gaten aan de bovenkant om de beugel ()
te positioneren en bevestig vervolgens vier ST6.3x25 schroeven (D) in de vier

montagegaten van de beugel (I).

17. Plaats de voorste beugel (H) op de opstaande rand van de laadbak en
bevestig deze met drie ST6.3x25 schroeven (D).



18. Installeer de draaibare kast door deze op de scharnierpennen te plaatsen en
vervolgens voorzichtig in de opbergpositie te duwen.

19.
(1). Zoals in de afbeelding te zien is, moet, als het voertuig is uitgerust met een
laadbak, een gedeelte worden weggesneden om de montageplaats voor de beugel



bloot te leggen.

(2). Indien er een trekhaak aanwezig is, moet deze worden verwijderd voordat de
beugel wordt geinstalleerd.

(3). Indien de carrosserie van het voertuig andere aanpassingen of extra
onderdelen heeft die de installatie belemmeren, moeten deze ook worden
verwijderd.

(1). Trek aan de gele vergrendeling om ervoor te zorgen dat de opbergdoos draait .
flexibel En grendels soepel .

(2) . Alsjeblieft maken sommige klein aanpassing als Het zal niet vergrendeling vrij,
zojuist losmaken de twee bouten op de vergrendeling .

(3) . Installatie voltooid .
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Verktygslada for lastbilsflak

Modell: ZP20260511D02/2P20260511D01
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Modell: ZP20260511D02 / ZP20260511D01

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.



Produktparametrar

Modell ZP20260511D02 ZP20260511D01
Belastningsgrans 34 kg (75 Ibs) 34 kg (75 Ibs)
Volymgrans 25 liter 25 liter
Monteringsplats Passagerarsidan Foérarsidan
2020-2025 Chevy/GMC 2020-2025 Chevy/ GMC
Anvands for Silverado/Sierra Silverado/ Sierra
2500/3500HD R 2500/3500HD L

Varning

37. Varning — For att minska risken fér skador méste anvandaren lasa
instruktionsmanualen noggrant.

38. Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen av
denna enhet maste uppfylla alla tillampliga féreskrifter och den bor endast
anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan du installerar
och anvander denna utrustning.

39. Barn far inte leka med apparaten.

40. Forvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande fére
anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

41. Anvand produkten enligt avsett &ndamal. Varna for potentiella skador vid
felaktig anvandning.

42. Sitt inte pa fodralet for att undvika skador pa fodralet eller skada anvandaren.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID INSTALLATION

Forvaringsverktygsladan passar inte Steg sidoflak, och det passar bara Fleet
Lastbilsflak pa sidan. Om din lastbil ar utrustade med sangkladsel eller mattor,
rekommenderar vi inte att Faste 1 och Faste 2 installeras direkt pa ytan pa
sangkladseln eller mattorna. Du kan behdva trimma sangkladseln eller mattorna
ordentligt och fasta fastena pa metallplaten pa ditt lastbilsflak. Vanligen vidta

-2.



viktiga sakerhetsatgarder under installationsprocedur Om du inte har tillrackliga

installationskunskaper rekommenderas det att soka hjalp fran en kvalificerad

mekaniker. Vi rekommenderar en maximal viktkapacitet pa 34 kg .

Bild Punkt QTY Bild Punkt QTY
a. a.
En Ladkaross 1 B Bricka 1
Py ST6.3x25
Anslutningsa 2
C 2 D G sjalvgangande 8
xel *A\\
skruv
Fréamre faste
E M8-mutter 4 F (Passagerarsi 1
dan)
Bakre faste
Fréamre faste
G 5 (Passagerar 1 H o 1
. (Forarsidan)
sidan)
— Bakre faste
Jag i 1 J ' Plastskruv 1

(Forarsidan)




K nyckel 1

25. Satt i plastfastet (J) i halen upptill for att placera fastet (G) och fast sedan fyra
ST6.3x25-skruvar (D) i fastets (G) fyra monteringshal.

26. Placera det framre fastet (F) pa den upphojda kanten av lastbilsflaket och fast
det med tre ST6.3x25-skruvar (D).



27. Montera svangskapet genom att placera det pa gangjarnsstiften och tryck det
sedan forsiktigt till férvaringslaget.

i

28.
(1). Som visas i figuren, om fordonet ar utrustat med ett lastutrymme, ar det

-5-



nddvandigt att skara bort omradet for att exponera monteringsplatsen for fastet.
(2). Om det finns en dragkrok maste den tas bort innan fastet monteras.

(3). Om fordonskarossen har andra modifieringar eller tillbyggnadskomponenter
som hindrar installationen maste aven dessa tas bort.

5.

(1). Dra i den gula sparren for att se till att forvaringsladan roterar . flexibelt och
sparrar smidigt .

(2) . Behaga gora nagra sma justering om det vana sparr fritt, precis lossa de tva
bultar pa de sparr.

(3) . Installation fardigstalld .




Installationssteg - For forarsidan (V)

7. Satti plastfastet (J) i halen upptill for att placera fastet (1) och fast sedan fyra
ST6.3x25-skruvar (D) i fastets (1) fyra monteringshal.
| # |

20. Placera det framre fastet (H) pa den upphdjda kanten av lastbilsflaket och fast
det med tre ST6.3x25-skruvar (D).



21. Montera svangskapet genom att placera det pa gangjarnsstiften och tryck det
sedan forsiktigt till férvaringslaget.

22.
(1). Som visas i figuren, om fordonet ar utrustat med ett lastutrymme, ar det

-8-



nddvandigt att skara bort omradet for att exponera monteringsplatsen for fastet.
(2). Om det finns en dragkrok maste den tas bort innan fastet monteras.

(3). Om fordonskarossen har andra modifieringar eller tillbyggnadskomponenter
som hindrar installationen maste aven dessa tas bort.

(1). Dra i den gula sparren for att se till att forvaringsladan roterar . flexibelt och
sparrar smidigt .

(2) . Behaga gora nagra sma justering om det vana sparr fritt, precis lossa de tva
bultar pa de sparr .

(3) . Installation fardigstalld .
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